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Fui na urtima brighia du 1

Perrepé, pur causa du cele-
bro armog¢o du Ristoranto
Bergigo, chi u Perrepé cumeu
una langosta stragada giunto
c’oa Dentadura i tive una
brutta indigestd, chi sorgio
nu acenario puliticco a pri-
miéra veze a tale di Accs
Anazionala,

Ma chigné ista Acgo Ana-
zionala chi ningué nunga is-
cuitd aparla nella?

Seri arguno grubo di gioco
grandestino come sta xeio na
a Citt4, o sarq arguno grupv
di futebola? O che sara?

Ora, non ¢ nada distn! A
Ac¢d Anazionala é semplice-
mente uno figliotigno da ve-
glia “migéra” che si xame u
Perrepé. E’ u apartito dus
principi irdéro du -Perrepé.
Fui urganizato p’ra grianga-
da perrepé i trinando desdi
pichinigna, a arub4i voto, a
infarsifigd inle¢6, a infabri-
g4 atta farsa, ecc. ecc., perché
di primiére, quano o figlio
dus xeffe Perrepé tenia dic-
cioto anno, i ainda nén sta-
va dismamato, era inlegido
disputado staduale.

Ma come illo non tenia nis-
ciuna pratiga dus processo
inletorale du Perrepé, afazia
molta bestéra, i us Dismpgra-
tigo dava inzima i afazia
uno brutto baruglié.

Intd, pur istu amutive, us
papaio dellis chi s6 macaco

veglio, chi non béta as mé in.

gambuga i sabi and4 inzima
du fio du tilifonio migliore

chi a genti anda inzima da a
garcata, urganizaro a tale de
Accd Anazionala, con treiz o
quatro rapoza veglia, dessa
chi sabi atraduzi ingreiz im-
bax’o dacqua, i butaro a gri-
anzata 14 dentro. LA us mi-
nino in poco tempo fica unos
bixo di sabido. Quano ar-
ganca a indade legale i entra
p’ra a Gamera i p’ru timo dus
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do c’oelli, int illos bota as
griancada na a frente, i fingi-
no di paio di vamiglia, vai
apenetrando, Ma també as
griancada gia std tuttas gar-
comidigna!

Adra mesimo, os “perrepé”
veglio brigaro, i furo as gri-
anzada chi intraro nu meio
p’ra acarma u fexa.

A aninhada “perrepé” vorgaremente acunhicida co nomino di
“Acé Anazionala”.

grandi gia acunhece a kimi-
ga das inle¢ come quarquére
“perrepé” di barba branga.
0 meno che illos sabi afazé é
arubi a atta e i afazé otra
nova in gasa,

També tive otro amutive
p’ru Perrepé afundi a Acgo
Anazionale: — ¢é che u Per-
repé gia std molto garcomido,
i u Zépovo gi4 st meio safa-

Natoralemente, se illos ia
do lado di uno apartito o do
lado di otro apartito, puteva
ingrenca maise, non é? Ma
che chi vuceis, penza? A gri-
anzada é sabida p’ra burro!

O Taliba co grupo du Bar-

ba di Bode buté a bocca na
Xappa Uniga, chi é poiada

~ do gruppo du Kakid. A Acgd

Anazionale fiz una riunié, i

non dissi né chi si né chi
nd, antes molto pelo gon-
trario, anumié una gommis-
so p’ra studiad u causo, com
praso di treis dia, p’ra da
tempo di sfria a brighia, i
nu fin di treis dia, u Ba-
lardigno chi é u Prisidenti-
mo do grubbo, fui p’ru Rie.
di Gianére, perchi as cosa
inda stava fervéno, i adio
maise unos dia. Quano us
gargomido veglio acarmaro
maise, inty a Acgd Anaziona-
la presentd uno arrilatorio,
dicéno chi u Taliba era uno
grandi xeffe che tuttos “per-
repd” stimava molto elli, i
també u Kaka c’oa “xappa
uniga”, amiricia tutta ingon-
sideracé i chi u migliore sa-
ria fica tutto come stava me-
simo di primiero p’ra vé dis-
posa come ¢é chi ficava,

També saria acunsigliabile
aspettad o Artigno chi vé di.
Portogallo istus dia, p’ra dai
arrisorvé adifintivamenti u’
causo. Os duos gruppo acun-
corddro mediatamenti co ar-
vitrio da Acgé Anazionala,
perché nisciuno dos gruppo
quere i p’ru buracco.

Dista maniéra a Ac¢6 Ana-
zionala fiz una sabbatina i
tird notta vintes, perché mus-
trd chi gia prendeu tuttas li-
¢o, incrusivio u pulo p’ra
traiz da storia du gatto c’oa
onca. :

I dista maniéra. vurtd a
péiz otraveis na vamiglia du
Perrepé. :

Amen, Avemaria,

em ey
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0 Probhrema

Vuceis si alembra pisoa-
lo, daquillos sodosos tempo
da Ripubliga veglia chi a
gente amarrava gaxorro co
linguica i o gaxorro guspia
na linguica?

Vuceis si alembra? Oggi,
si vuceis apindura uno pida-
cinho di linguica la inzima
do Martinelli, gaxorro ¢ ga-
paze di avua chi né tiqueti-
que p’ra apiga a linguica,

Naquillos sodosos tempo, o
Giulinho Bicco di Lacro era
o Principo di Gallos aqui da
zona i u Ré era o Luizinho
Madéra. Tenia naquillo tem-
po uno probrema molto serio
aqui in Zan Baolo, chi appri-
copava tuttos mondo, tanto
guvernamentale come parti-
golare. Era o “probrema do
transito” inzima da Citta.
Udmos i molhéres, veglios: i
moco, guvernimo i Preffetu-
ra, giurnalis, agricortores,
gorretores, intemobilisticos 1
pedestricos, tultos studiava o
assuntimo i dava a sua pinic-
zinha. O causo era verdadie-
ramenti uno causo spremen-
ti. Tuttas tardi, tenia una
gongesto di tranzito na Praz-
za du Patriarco i inda a rua
Ribero Badard, chi vuceis né
quera assabé, Quano gaia una
xuvinha into, tuttos mondo
pigava uno taksi, i a cosa in-
grengava che non iva maise
né p’ra vrenti ne p’ra traiz.
Per maize chi os grillo api-
tava, as cosa non si mixia,
né a pau...

Vuceis si alembra?

I vuceis gia arripararo chi
non té maise nada disso ao-
ra?

A inrivolu¢d arrisorveu o
probrema na maziotta, sé
ningué quagi né apercebé.
Istu pissoalo da Ripubrica
Nudva, é bixo p’ra arrisorvé
causos ingrengato.

Nu fin di millanovecento-
trinta o probrema stava nisto
pé: o alargava as rua, o non
dexava os tomobile apassa

do Transito in Zan Baolo

maise no centro da Citta, o
inté non si mixia in nada.

Alarga as rua, non si tenia
dignéro p’ra afazé, i non de-
X4 os tomobile apassa nas
rua també non era indecenti,
perché as rua ¢ do povo p'ra
illo anda p’ra ca p’ra la co-
me quizé. Per uno abuzo di
forza to .commune naquillos
tempo, quano as cosa ingren-
gava, o Rugeramo non dexa-
va a genti entra di tomobile
na Citta.

Ma infilizmenti vigno a In-
rivolugo che adirubd aquillo
bando di Pirata do Perrepé
i no lugaro dellis veio genti
batuta, chi arrisorve as cosa
con giustizia i sé violenza
come no tempo do Proffeto
Salomo.

O Perrepé stava nistu dil-
lema: omenta as rua, o non
dexa apassa os tomove! Otra
insolugé illos non inxergava,
i tuttasvia tenia una insolu-
¢6 molto simpris, che os be-
nemerito arrivoluzionario ap-
pricaro i arrisorvéro o pro-
bremma, chi oggi né ningué
maise si alembra di aparla
in gongestd du tranzito.

IHos non largard as rua
né apuribiro os tomobile di
intra nu centro da Citta: —
cabaro cos tomobile.

I ningué non tenia alem-
brado dista insclugd. Che

genti besta a genti daquillo.

tempo, pa a Maronna!

[ p’ra caba cos tomobile
fui molto facile: — cabaro
cos aramo (a a genti i pron-
to. Chi tenia treis tcmobile
fico s6 con uno, chi tenia

- dois fico sé nisciuno, chi te-

nia uno anda catano papelo
veglio p’ra vendé i chi non
tenia nisciuno anda apidino
smola. ..

E’ a roda da a vita...

Os fazendiére, chi so an-
dava di tomobile, ogi non té
né p’ro bondi i p’ra anda a
pé anda di polaina, pur cau-

sa dos gaxorro chi so faiz -

0 Radio “Guarany”

leva as musicas alegres da cidade
aos nossos mais longiquos sertdées

pixi nas pernas dos fazen-
diére aora; illos non quere
maise sabé dos poste da Lai-
ta. Franceza, xampagna, tem-
porada no Gopagabana, ba-
ratinha di sessanta gonto
p’ras grianza, né Xero maise.
E’ a roda da a vita...

0S ABACAXIS. ..

Quando um
megocio sde
/= torto e ndo
presta, nos to-
dos a uma voz
chamamol - o
abacaxi. ..

Ninguem sa-
- be a origem
\ dessa ., deno-
&5 minacdo para
ds encrencas que mais ot me-
nos empatam a vida do pro-
ximo. ..

E’ verdade que ha aquella
historia do rei, da banana
nanica e do sujeito que vi-
nha vindo atraz com o aba-
caxi, cujo destino era meio
lragico, mas a .rigor ndo se
sabe bem se é dahi que vem
o negocio. 0 facto é que o
abacaxi pegou, e hoje, nem
bem a gente falla nelle,
prompto, ¢é aquella graxa: o
camarada estd das voltas com
o abaizaqui. ..

Mas precisamos ampliar a
acedo da linda fructa brasi-
leira, no que diz respeito a
phenomenos contra a indo.

As porteiras da Ingleza sio
optimos abacaxis, como o0s
camardes de socco da Light.

Constituem abacaxis de di- -

gesta@o- @ muque. ..
Aulomoveis de 53000 a cor-
rida p’ra ir ali, n”’'um prisco,

lambem ¢ abacaxi. ..

Mo¢a que sapecou os trin-
ta na cacunda sem cavar um
“victimo” para marido, é
abacaxi  espinhudo, quasi
ananaz de azédo. ..

Sdo abacaxis de primeira
classe, os impostos majora-
dos da Prefeitura, a Avenida
Pompéa que ndo tem bonde,
os passeios da rua Bella Cin-
{ra eternamente escorrendo
agua das lavagens de cerlos
predios, o caju’ dos demo-
craticos, as aguas de garra-
fao a 400 réis o copo, a il-
luminag¢do das Perdizes a
kerozene, o acrescimo escor-
chante das contas de aguu e
as entradas rodoviarias de
Taubaté, Pinda, Jacarehy,
cujos illustres prefeitos vi-

o

prevemente !
e Nao

E.P"romporom 1

desos

gydan 500

ncomperavel
A mistura B

preco

vem dormindo o somno pe-
sado dos abacaxis de olho. ..

Vocés querem conhecer
um outro formidavel abaca-
x2i? E’ o negocio do leite em
Sdo Paulo, negocio de tétas
¢ mamalas, de uberes e po-
jamentos, produzindo man-
leiga de rango e queijo... de
dédo minguinho de ambos
08 pés...

Ainda oufro abacaxi d’al-
fo la com elle é o ongt’ da
interventoria de Sao Paulo,
remexido na colher de pdu
de velhos cosinheiros de pa-
langana, realizando o princi-
pio de que, em panella que
muitos mexem sae chamusco
de bigode e cheira aristocra-
ticamente a budun. ..

E por fim, finalmente, afi-
nal, concluindo, terminando,
o pavoroso abacaxi da crise
que é um abairaqui de lam-
ber os beigos em seccol

Que os barreu. ..

Companhia Metallurgica

“LA FONTE”
FABRICA DE
FECHADURAS
Representante::
Carvalho Meira & Cia.
Rua Libero Badard, 61
Sio Paulo
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A TOMADA DA PAS-
TILHA. ..
’” Toma-se 0o

. ;i‘!"\\ bonde, toma-se
LN um lrago, to-

S ma-se na Ca-
{ N beca, toma-se
\ VAL purganle, lo-

' \ " / of1
40 A mam-se  pasti-

i ‘N lhas... e to-
\ }\\ma-se a Basti-

‘m lha nos 14 de

L Julho de ca-
(T da anno do
\‘15@ Nascimento de

Nosso Senhor
Jesus Christo

Mas ja vae para nada me-
nos de quasi approximada-
mente tres annos que a Re-
volugdo du Republica dos
Estados Unidos do Brasil
sapecou fora das folhinhas o
feriado franco-universal de
“quatorzejuié”, com funda-
mento ndo se sabe em que,
baseada egualmente naquilly
que ndo se sabe. . .

Admira alé que uma Revo-
lugdo de Oulubro ndo seja
collega, amiga e correligio-
naria fraterna da outra que
é Revolugdo Francezal

Fadlta de camaradagem e
solidariedade nos mesmos
fins, porquanto se Demou-
lins foi um colloso gritando
“das armas!”, Antonio Carlos
foi um collossinho gemendo:
“Fagamos ellu antes que o
povo a haja fazido...”

Ora, examinando o mais
que dos autos consta, salvo
erro ou comichdo, segue-se
e conclue-se que a retirada
do chato desse feriado na-
cional, ¢ um acto de ingra-
tiddo que ndo cabe nos com-
mentarios das cousas cir-
cumcinsflauticas.

A Marselheza de 3 de Ou-
tubro ¢ em tudo identica ao
Itararé de 14 de Julho, e
dados os lagos irmdos dos
mesmos ideaes, que foram
a destrui¢do do despotismo
imaginario e da tyrania me-
taphisica entdo reinantes no
Brasil, ndo ha duvida ne-
nhuma que o furto do feria-
do nacional de 14 de Julho,
¢ uma dyspnéa civica do es-
pirito revolucionario, espe-
cie de faniquito de solteiro-
na ou desmaios em xiliques
de semi-virgens.

Sellados, preparados, . vol-
tem, isto é, appella-sé .para
os sentimentos patrioticos de
quem de direilo, para que o
proximo 14 de Julho volle a
ser uma dala comme...
mora. .. tiva das tapeagdes
em si bemol, visto como, ou
a gente ¢ camarada em to-
madas de... pastilhas, ou
entdo, “sejamos” amigos So-
lidarios no “vd tomar ba-
nho” ...

Estio de accordo?

Dd c¢d um abrago. ..

De manhi, de dia, de noite,
Bateja frio, esteja quente,

P’ra se tomar um bom café
B’ s6 tomando o Paravente.

R Conferencia Economica
Mundial

Afinal, virou, mexeu ¢ levou o Diabo a Conferencia economi-
ca mundial.

De nada valeram os volos sinceros de todo o Mundo para que
clla fosse por deante e encontrasse uma solugio para a vida aper-
tada desta hora amarga. A cousa deu de azedar ¢ azedou mesmo.

0 curo brigou com o papel, e o papel botou o ouro knoc-out
no primeiro round. Bem que a Delegagio brasileira, com esse es-
pirito vaselina tio caracteristico do brasileiro, teria querido har-
monizar os briguentos,
propondo cada um fazer
0 seu jogo a parte para
no fim disputarem “a ne-
gra”,

Mas 14 na ‘Europa, en-
tre gentes bem armadas
¢ bem municiadas a va-
sclina ndo entra: 14 pio
¢ pao e queijo ¢ queijo
mesmo, pirque se o ca-
marada escorrega, o vizi-
nho empurra p’ra o gajo
cahir de uma vez.

Mister Roosevelt lar-
gou mio do padrin ouro,
nas vesperas de se abrir
a Conferencia, p’ra re-
ajustar os precos e aug-
mentar a exportagio de
sua terra.

A Franca ndo gostou,
porque no augmento de
exportacio dos amerjca-
nos tinha de sahir um
pedacinho das costas del-

O nesso eminente reprezentan- la, E com ella ndo gos-
te na Conferencia Economics taram as outras Nagdes
Mundial, dr. Assis Brazil, cuja auriferas, A Inglaterra
actuacio no augusto conclave tambem nio gostou, por-
tem tido um brilho extraordi- que ja tinha antes que-
nario brado o padrao, e esta-
va gozando sozinha a

vantagem.

Dahi o “Bloco do ourn” ter imposto comp condigdo discutir pri-
meiro a questio das moedas, p’ra depois discutir o resto, e os Es-
tados Unidos terem tirado o corpo. achands melhor discutir pri-
meiro o resto e depois o caso das moedas, porque assim, emquanto
o pau ia e vinha, elle ja teria cavado a sua vantagem.

Vac nio vae, ¢ a ocusa ndo foi. Arrebentou como furunculo
maduro, e ficou tudo como d’antes.

Como d’antes, nio, porque embravecidos com o fracasso do au-
gusto conclave, os magnatas vao agora apertar ainda mais os para-
fusos da machina alfandegaria e das restriccoes das exportacdes, e

.a cousa acaba mesmo-thas ¢ alli na piririca das trincheiras e na voz

do canhilo, para ver afinal quem ¢ que fala mais alto,
£ nos povos promptos, que precisamos vender os nossos pro-

ductos ¢ precisamos de dinheiro emprestado, vamos, mas é para o

fundo do pogo, nus e de cartola e bengala.

Nem mesm» um accordozinho p’ra harmonizar o caso da super-
producciio do café niio conseguimos arranjar. Os nossos collegas de
agricultura, que ndo produzem cafés vagabundos como nés, acham
que nio precisam, e nido precisam mesmo, nem de valoriza¢gio e nem
de restricgio.

E com essa, 14 se foi a Conferencia Economica Mundial para o
outro mundo.

86 mesmo fumando um cigarrinho conxita

Illmo. Sr.
Director do “DIARIO DO ABAX’0 PIQUES”.

Junto envio-lhe a importancia de 158000 para uma assigna-
tura desse semanaric desta data até 30 de junho de 1934,
com direito a receber os numeros j4 publicados, desde o 1.°.

NOME siwisisisisiciis s v 5w e e Cereeaenes
Localidade ................. R SR e
R @ M0 .. usvsiws ¢ ¢ sommssosssss e e e,
EBstado ..cocaisiaiisivivisiioos AT e SR 8 oo
Estrada de ferro ........... RN s

NOTA: — A importancia poderd ser enviada por cheque, vale
postal ou carta registrada e deverd ser enderecada 4 Alexan-
dre R. M. Machado, rua 3 de Dezembro n.° 12, 7.° andar.

PILHETINHES TO
ZANTE GATRIN

Egsda recendemendemende
tesgopridas en Zan Paolos
uma certa intifiduas alle-
mongs, chimica te un crande
leiderria, gue egstava fapri-
randas zindedigamendes o lei-
de to facas. Och! Esde nong
egsdar possifel. Uma alle-
mongs fabricandas leide te
facas? Nongs! Esde endongs
esdar uma allemongs gom-
blegdamente farzifigatas, hor
gauza que uma allemongs
lexitimas, gom sangue arrya-
nas no feia telle, s6 bode
egsdar fapricandas somende-
mente chopps.

Esde allemongs gue egsda
fapricanda leide te facas egg-
da uma allemongs afacalha-
das. Si a xanceller Hitler fi-
quei sapenda esde hisdorria,
mandei imegdiadamende po-
nhar esde allemongs texe-
nerratas no gadeias gomo
griminosso gue egsda fapri-
candas fenenas, Zin zinhorr!
0O leide egsdar uma fenena
muido mortiferra, hor gausa
zue egsdar assedanda tentro
to parricas to xendes e egsda
leixando o parrigas to xen-
des erandemente inxadas,

Oche en tia, no Allema-
nhes os facas allemongs non
dei mais leide non zinhorr.
Esdeg pixas esdongs zendo
alimentadas gom pagago te
refada, o guando o xendes
fai tirei o leides tas beiti-
nhas tellas egsdd saindo so-
mendemende xopps tuplas
allemongs te brimerra gua-

litades.
Respectuozamendemende, a
imicas
FRANZ.
Zante Gatrin, Xulias 1933.

DIARIO DO
ABAX'0 PIQUES

Organo ingapotado do
fascismo intaliano i do
“Oglio di Moscd” in Zan
Baolo.

INSPIDIENTE

— [ “Diario-do “Aba-
x’o Piques”, gontraria-
mente dos diavio trazado
i rotinéro, sé sai una ve-
ze per settimana,

— Giurnale profonda-
mente onesto, o Diario
do Abax’o Piques non si
vende... a tosté né a dn-
zentd. E' A TREZENTO’
INDA A GABEZA!

— Numaro trazado a
quatrocent6.

— Reda¢6 i adiminis-
tragh:

Rua 3 di Dizembro n.®
12 - 7.° andar - S. Paulo,

— Impresse nas ficina
da Impreza Graffica Hi-
vista dos Trihonale —
Rua Xavier di Toledo, 72.
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Uno causo chi a polizia
std apricizando molto tuma
cunhecimento i abri ingueri-
to perché sta ficano uno cau-
so molto sério, ¢ u causo du
gdiz,

Té as coisa chi a genti vai
guentano, vai guentano, ma
chi uno dia també a genti si
ganca di abanca u troxa i da
o bruto strillimo! E’ istu u
causo du gaiz, che fui assu-
bino di prezzo, fui assubino,
i adra tamhé gi4 stq apassa-
no da a gonta! Che istus “bif-
fe” sprore a genti, v4, ma che
assarti a genti na gurva da
squina, di rivorvero nas mo
i chi u Guvernimo né a poli-
zia non tome una providen-
za, istu també ¢ di muse.

Setecento i quatros reis
uno metro cubo di gaiz vago-
bondo, misturado c¢o gaiz di
acqua, come a Gompanhia
du Gaiz agobro da genti u
meze apassato, gia ¢ uno as-
sarto a mo armata, I alé¢ du
maise, uno gaiz vagabondo,
chi nas rua chi té lampio di
giiz, a genti pricisa arrisca
uno fosfero p’ra vé si u lam-
pi6 sta acceso!

Con istu prezzo di gaiz,
uno prato di fijo fica in
maise di deiz milla reis so di
fuoco.

Ma us baoliste s6 mesimo
uno povo inzarado, Tuttos
pirata axa di sprora clli, i
elli vai ingulino tutto. A Lai-
ta arrisorve afazé uno bondi
di carga p’ra acarrega elli i
elli entra i paga.p’ra anda
fatto mergadoria, tutto impi-
gliato, O D. N. C. arrisorve
gompra o gaffé delli p’ra mi-
{4 du prezzo chi gusta p’relli
i us idiota vai vendéno. O
baolista vai ino p’ra una rua
molto acucegato nu Fordi-
gno delli i uno grillo, s¢ mai-
se né¢ meno manda elli virj
a squina i i p’ra adondi illo
non quere ¢ illo vai sé¢ arri-
crama,

Adra ¢ a Gompanhia du
Gaiz che arrisorveu arrangi
as trippa du baoliste,

Antigamenti, molto antis
da Inrivolugd, i molto antis
du reinato du Barba di Bo-
di, uno metro cubo di gaiz
gostava duzentd, i a genli
avivia una vita gozada, Dis-
pois vigné o Barba di Bodi
i o regime da “madéra” i u

al%

Zépovo non tigna maise di-
retto di rigramaco, i dai a
Gompanhia du Gaiz provei-
to a casio i assubiu o gaiz
p’ra quatrocenté. Fui- una
amassada, ma come u gaffé
stava a ducento massoni o
sacco i a genti tenia dignéro
p’ra apaga a genti fui apaga-
no s¢ arrigrama,

Dispoza vignd a Inrivolu-
€0 «s

Adra chi a genti non té n¢
dignéro p’ra acumpra os fijo,
vé ista indisgraziata da Gon:-
pania du Gdiz i sapéca o me-
tro cubo a setecento quatro
reis.

Ma che bringadéra ¢ ista?
Che é che istus “biffe” da
Gompania du gaiz sta pensi-

Inta vamos.

AINDA OS GAMARO

Come ¢ ista storia Dona Laita?
banquinho nus gamard, o non béta?
vamos buta Iogo, i si a signora non quere buta into
diga Iogo chi non bdta i perché non bota,

Ma nois axemos migliore a signora butia us bane
quinho, perché assi come sta non podi ingontinua.

Vamos buta us banquinho?

Vucé bota us
Si é p'ra buta

diferenza? Assi u Zepovo é
chi perdi sempri, i a gom-
pania sai sempre aganhéano
du mesimo gelto.

I non mi venha diz¢ p'ra
mim chi u gambio std molty
runhes, percha io sé¢ chi a
Ingraterra i o Estadozonito
quibraro o padroé, i tanto a li-

no da genti? Va arubi a vo!
chi u dignéro da genti non é
lixo, A genti cava nu -duro
p’ra agagna unos nikre p’ra
gumpra o pon p’ras grianza
e ista pirata avanca nus ni-
kre da a gentil... Ara! Assi
nois non bringa maise,

O che pricisa ¢ chi u gu-
vernimo accuda u Zépovo i
non dexi elli morré isfikizia-
to nas garra dista “megéria”.,

Nu Rie di Gianére u Jud
Amerigo gia deu una brega-
da na Gompanhia du Gaiz i
14, chi é a mesima d’aqui i
gia butd illa na a linia,

La u giz gostava trecentd
i abaxé p’ra duzento, inveiz
aqui gostava seicento o mese
apassato i assubiu p’ra sele-
cento! O che illos baxaro la
illos assubiro aqui. Istu non
¢ serio! Abaxa u giiz du ga-
rioga i nois é chi apaga a in-

bra come o dollaro sto maise
abarato, di maniéra chi u di-
relto-saria u gliz bax4' istu
meze i non assubi.

I disposa, vamos dizé chj
u gambio sti mesimo una
porcheria perché isso sta
mesimo, i chi o garvy assu-
biu, ecc. ecc., ma tutto istu
non ingiustifiga a Gompanhia
du gaiz queré inforgé a genli,
As cosa std mesimo runhes,
a genti sabi disso, tanto chi
tuttos nigozianti non sté aga-
nhano né o giurio do gapita-
le i argunos até sto aperdéno.
Os fazendiéro sté6 vendeno v
gaffé co prigiudizio. Chi im-
prestdo dignéro non arricebe
né os giurio.

Chi té gasa di luguéro non
ricebi os luguéro perché o
quilino non paga perché non
t¢ dignéro. Nista epoga, chi
tutto st4 t6 runhes, ningué

PR

gagna ma ningué¢ inforga us
gredore,

Perché into chi so a gom-
pania du gaiz té di gagna
quano ningué sta agagnano?
[lla també che indisista do
lugro té as cosa indiretta chi
non faiz nada di maise,

Inveiz no! Illa non quere
assabé da vita apertada né
nada! Illa quere é os dollare
della alli no duro, i a genti
che si fermentil

Ma ncis inveiz, come orga-
no adifensore das massas po-
polare isprimida, butemos o
apito na a bocca i apidimos
p’ro guvernimo che tomi una
providenza in gontra ista “fe-
ra” che sta quiréno abibé o
sangue da genti, i mandi abri
inguerito inzima du fattimo.

MATERIAES ELECTRICOS

Installagies de luz e forga
— Radiotelephonia

B. SANTANNA & CIA. LIDA.

IMPORTADORES

R. DIREITA, 7 — S. PAULO
TEL. 2-2963

‘A NOSSA AMIGA
_FRANCA

.. A Fran¢a, emquanto lhe
‘dompravamos as joias e as
perfumarias, pagando-as pon-
tualmente, era a nossa tra-
diccional amiga, a nossa mae
espiritual, etc., etc. Aconte-
ce porem que a crise baleu
cd pela casa e hoje os ara-
mes ndo chegam nem para
os feijoes, e em maleria de
coisas inuteis as sobras mal
dao para umas joiazinhas de
crystal da Bohemia. As per-
fumarias foram substituidas
rela agqua e pelo sabdo, que
em vez de lanear o mau
cheiro do camarada, segqun-
do a technica franceza, lim-
pa-o de facto de todos o0s
cheiros extranhos.

A nossa velha amiga, po-
rem. a medida que iamos
restringindo as nossas com-
pras de inutilidades nos seus
mercados, {a arrumantlo nos




ANNO I

DIARIO DO ABAX'0 PIQUES

NUM. 12

nossos cafés uns imposlozi-
nhos astronomicos, mas as-
sim mesmo conlinuavamos «a
ser dois velhos e tradiccio-
naes amigos.

Eis sendo quando surge no
scenariop o caso dos CONGIL-
LADOS. Mediante um ac-
cordo com qa Inglaterra e os
Estados Unidos, combinou-
se descongelar os congela-
dos dos ditos paizes, deixan-
do fora do jogo «a nossa tra-
diccional amiga.

A nossa Mde espiritual,
justamente maguada com «a
nossa ingratiddo, passou por
cima da nossa velha e tro-
diccional amizade, e resol-
veuw confiscar os creditos
dos amigos “de la bas” para
cobrar os seus congelados.

Mas vamos e venhamos, a
verdade ¢ a verdade, e é bom
que se diga para 0s nossos
amigos ‘“de la haut” nao [i-
carem pensando que a gen-
te ¢ trouxa! Nés estamos de-
vendo e ndo podemos pagar
porque ndo temos ouro, mas
estamos depositando religio-
samente os nossos milreisi-
nhos papel para serem con-
vertidos em ouro quando o
sacco de gatos europeu per-
miltir que o commercic se
restabeleca, e que possamos
vender os nossos produclos.

A nossa velha amiga po-
rem, que detem hoje o maior
stock de ouro do mundo,
porque ndo paga as suas di-
vidas aos Estados Unidos?
Ndo perguntamos por mal. E’
s¢ para saber.

NUTICAS I CUMMANTARIOS D'ALAIM MARE

(Speciale p’ru Diario Avaixo u Piques)

A MORTE D’UN GRANDE
IMBENTOIRE

LISVO4, 12 — Fal’ceu na al-
daia de Tamancos u indibiduo
Manél da Silba Manhaens.

N. da R. — U sinhoire Ma-
nhiens, a caim tdon luconica-
mente si rufere u tulugrama su-
pra transcrito linhas acima, era
um savio homem, fadado a glu-
riosa cilebridadi, em bista da
sua quelossale quepacidadi d’im-
ben¢don.

Inda a cousa de seis mezes
tinha elle duscuverto un in-
t’ressante passatemp?, que bi-
nha a seire, nada mais, nada
menos qu'o yoyd saim fio (Y.
S. F.). Para xigaire a ieste ru-
sultado, dudicou-se u illustre
tamancairo a pacientes pusqui-
zas sovre 0 vo-yd commum. Du-
rou istu nohe mezes, ao cavo
dus quais gastou-se-lhe a fiaira,
rustando-lhe apenas u carritele
simples, qu’a cunstituiu u seu
imhento juniali,

Cando a morte u culheu, Ma-
nhilens estaba, habia ja tres me-
zes, sn'rimentando cun spran-
cas d’hesito, un maio de fazeire
u seu imbento funccionaire,

US PEDROENS DE
MUEDA

St4 imminente u frecassu da
Circunf’rencia Incunomica Mon-
diale, em bista de quirerem
certos peizes bhiberem cun u pe-
drio oiro cuhrado, au passo
qu’oitros, bice-herea pulo cun-
trarin nidon adumittem que se
Ih’u quevrem.

Au que se savem, estes ulti-
mus furmaram un vloco, u qua-
le bai prupoire & Acumbleia,
que d’hoie p’ru futuro us pe-
dréens d’oiro dus dibersus pei-

zes sejam faitos d’ago p’ra nion
puderem ser quevrados.

U SINHOIRE JUAON
ALVERTO

XICAGO, 17 — Intrubistado
p’lum riporter du “New-York
Times”, u Quepitaon-Tenante-
Curuneli Juaon Alverto, ripru-
santante du Vresile na Indispu-
sigion Inturnacionale, fez in-
t'ressantes diclaragcoés a rus-
paito du dislunvrante bdo du
Valvu,

U administradoire, puliticu,
militare ebangilista vresilairo
disse textualmente: “Ni m’ad-
mira q’un abidon tenha trazi-
do de Roma aqui u balante Ge-
nerali italiano, Munto mais fiz
ien, Munto envora u publico in-
da ni n’u saiva, u q’aqui mi
trouxe foi u Mitrupulitano du
Riu di Junairo, q’ st4-a pique
di seire construido.

BOCE QUERE UM GLORIA D'CUBA?

) »

S. Paulo, 15-7-33.

“Todos cantam

sua ferra...”
(Parodia)

Xou pertugués, ha quatrocantos anes:
Minh’alma é a mesma, qu’enfunaba as bélas
Qu'arrastaram 4 gloria as carabelas

Dus heroicos merujos luzitanos.

Sinto aim mim a atracao dus oceanos.
Adoro a calmaria; amo as procélas;

Quero murreire oubindo us uibos qu’elas
Tiram du mastro ao arrancar-lhe os panos.

U mare aos luzos tudo deu: Primairo,
Deu=nos de graca um cuntinante intairo,
Deu-nos ilhas, d’spois, a dar c’'um pau.

Hoje, qu’as cousas stao dif’rantes,

Inquepaz de nos dar’ mais cuntinantes
Faz u qu'a pdde, e da-nos. .. vacalhau.

PACHECO D’ECA.

A DECOMPOSICA0 DA
DANGA. ..

A perrepdr-
ra, o perrepé,
a perrepirra e
a perrepuira,
continuam per-
repando a at-
tengdo publica,
na perrepan-
¢a perrenga do
perremanco. .
) Era no-outo-

\ mno quando a

5
REN

etk imagem tua,

: vocés se lem-
brqm, d luz da lua, vae alta
noile na mansdo da morte!

Elle cahiu em 30. Deram-
lhe em cima. Arrancaram-the
a lingua e distriparam-lh2 o
mico. ..

Depois levantou-se em 31
com um manifesto da altura
da sua autoridade e devia fi-
car ahi, quando eis sendo
quando misturon-se em liga
com os democraticos e des-
manchou o capitulo. Mais
larde, os seus elementos in-
tellectuaes tendo d frente a
sapiencia infusa do sr. Sal-
les Junior, promoveram o
ajuntamento emergente de
uma Comichdo precaria, e
afinal, burros n’agua que foi
aquella garapa. ..

Veio o Taliba, cabdco bda
que ndo tem hora, soprou a
geringonga pelos alicerces e

o telhado desabou com es-
trondo em nome da propa-
gacdo da especie,

Eis ahil

Um partido que era um
inteiro, fraccionado agora -
em colcha de retalho, sim-
plesmente apenas porque 0
raio que o parta do Kakdis-
mo Kaguira enkaguirou o
azar em forma de . caipora
macho.

Eis ahil

Agora _a ala juventa da
mocidade perrepista tam-
bem entrou na danca e o jo-
vem sr. Renato.Jardim da
Infancia se desligou da dila
cuja por ndo estar disposto
@ dormir com crean¢a e
amanhecer pichi...ado!

Vejam vocés que no genero
marmellada, o infusorio estd
sahindo melhor que a en-
commenda, isso tudo no ge-
nero “facciate cofuzione”
“pour pescarie dans les aux
torve...”

“There is camufeixdes in
chored bed”, que ¢ logar
quente,

Coitado do perrepé!

Senhores! 0 Juquery ¢é
uma instituicdo creada para:
todos os desurranjos de pura-
fusos cerebrinos e ha ld den-
tro muita vaga para quem
promove fuzarcas cd fora.
Dr. Pacheco e Silva, tome
conta do perrepé que ficou
maluco ¢ ultima horal
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O «cacula» deu uma liccGdo de mestre aos
«barbados» do Bangu!

Desta vez o0 pequenino
Ypiranga mostrou que ¢, de
facto e effectivamente, o “ti-
minho das surpresas”.

0 velho quadro do Formi-
ga nao da confianca a qua-
dros de segunda mao como
o tricolor, o “periquito” e o
“portuga”., O que o Ypiran-
ga quer é dar uma esfréga
em quadros como o Bangg, o
Bomsuccesso ¢ o Santos, p’ra
atrapalhar a marcha Jes que
querem ir na frente.

Foi o que succedeu ao
quadro n~~»o do Rio: foi em-

helado, sapecado e domina-
do, nao apanhando unicamen-
te por falta de azar,

0O conjunto suburbano nem
siquér treinou na semana
passada, visto que lhe pare-
cia uma “sopa” aquelle limi-
nho que so6 apparece em sce-
na para fazer o que nao po-
dem o Palestra e a Portugue-
74,
O Ypiranga mercce, hoje,
as honras da 1.a pagina, pois
o seu feito é desses que so
uma lurma como a dos Sgar-
zi, dos Ncscheen e dos Gui-

DIARIO DO ABAIX’0 PIQUES.

maries ¢ capaz de realizar,
sem auxilio de apitos ou de
“estrillos”,

O successo dos meninos do
Ypiranga causou escandalo no
Rio, pois os cariocanos li-
nham como cerla uma es-
lrondosa victoria,

Agora que abram o 6lho os
nossos “papoes”, pois quando
quizérem correr com muita
pressa, ha de haver alguem
que lhes grite:

— Olhe que o Ypiranga ta-

b1, hein?

¢ . ° ~ .
A linha ac¢ ataque do Ypiranga, auma “pése” especima para o

CUSTOU, MAS O SAN-
TOS VENCEU!

Arre! Custou mas sempre o
Santos pegou alguem p’ra
Christo.

O Fluminense quiz metter
o Nariz no Camardo e foi o
(ue se viu: com o porte “mar-
cial” e tudo, o seleccionado
Rio-Minas foi p’ras ervas.

Agora que o alvi-negro acer-
lou o pé, preciza firmar o ba-
lanco e entrar firme no final
do turno, mesmo porqué ain-
da ha muita canjica p’ra tem-
perar,

Como se sabe, o Fluminen-
se apanhou de quatro, o que
representa uma sova “classi-
ca”, 4 moda amadora. ..

UM JOGO ESSENCIAL-
MENTE AGRICOLA. ..

Limeira nio ¢é so a terra
das laranjas. (Isto ¢ mexeri-
co...)

A prova é que botou “pe-

" pinos” no 2.0 do Palestra,
que pensou que abobora é
fructa do conde. '

Alids, o quadro limeirense
tinha alguns “abacaxis”, mo-
tivo porqué a sua actuacdo foi
meio “bahiana”.

0 quadro palestrino, um ti-
me  “casca”, sO conseguiu
empatar, nio dando “semen-
te” em campo.

Pensaram que iam ganhar?

Uma banana...

0 «iricol(‘)r» venceu o Palestra,
derrotando o America de 7x 4

Foi inutilmente que a tor-
cida do Palestra rumou para
a Floresta para torcér “na
surdina” pela victoria dos ca-
misas-vermelhas.

Estes alias se viram em cal-
¢as pardas, e ndo fora a ca-
maradagem do terreno, aquil-
lo viraria cestobol. ..

Contando com um dean-
teiro curto, mal apoiado por
um carola e com uma esquer-
da que s6 tem dentinho, nio
era possivel ao clube carioca
“fazer America”,

Alias, quem descobriu o. ..
America foi o tricolor, que
niao deu tempo ao arqueiro
nem para tirar as “bolachas”
da réde,

Aymoré néo ¢ biscoito. No
entanto foi um caraméllo que

muito agradou aos atiradores
da linha obrilhante da Flo-
resta.

Waldemar, o Mouro, tornou
a bhancar o “az de ouros” da
jornada, fazendo um injusto
monopolio da indusiria de
“castanhas”, ndo permittin-
do que oulros aventureiros
usassem do couro.

0 garéto de bronze tirou o
couro de Aymoré ndo poucas
vezes, deixando-o mais rubro
do que a camisa,

P’ra outra vez, o America
deve {razer 2 arqueiros, por-
qué um é pouco. O ouiro é
para apanhar as bolas que f0-
rem p’ro-fundo...

— All6 7-7-7-7-4] Espere os
quebrados! *

Bardo (Nos Corrcios) —
Porqué V. ndo vem endireitar
esta joca do Sdo Bento? O
Lauro quer malar as crian-
. cas. Venha logo, por favor!
. — WALD. FLEURY.

L] * *

Clovis (S. P. F .C.) —- No-
me esporte carioca pego ami-
go cncurtar mais o goal Flo-
resta, pois do contrario nunca
mais iremos ahi, — JULIO
MORAES, Fluminense,

Fluminense (Rio) — Mas
vocés apanharem de 4, é.0
cumulo! -— TORCEDORES
MINEIROS.

Meirelles (Id.) — Tieté pro-
lesta contra termo feudo que
esse jornal usou no sabado.
Feudo? Nos ndo somos bur-
guezes!!! — PELOSI.

Merréco (Inda u Didro) —
Ma che ’atso di paréla si si
déxa vucé pogna ingoppa istu
giurnale?! Una crdénaca du
“Diaro” dice che u Lagreca
fui uno “grack” che feiz una
naluraleza sui genéris inda as
“gancha” baoliste, Percha sui
generis, Dio Santo? Illo gio-
cava di punta gabeza??? Mi
expriche isto vogabulo. — GI-
NO RESTELLL

‘
t
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Elpidio (Onde eslivér)
So falta V. aqui na “fuzarca”,
Porqué V. niao vende o sobra-
ddo ¢ ndao ftenla a carreira
profissional? — ALARICO.

L * L]

Jahit (Urgente) — Yo sa-
bia todabia qué usted era el
Corinthians, Entonces?! No
quieren monos en el time???
Pués yo los sacaré, Hay qué

vér todabia... -— MAZZUL-
LO.

Meirelles (Diario Noite) —
Dabague manda perguntar
porqué razao seu anniversario
(delle) é “muito significalivo
para o Diario”. Sera que al-
gum de seus chronislas lem
interesses financeircs com o
mesmo? — E. C. SYRIO.

Dante (P.1.) — Non ¢ pos-
sibile dar’ uno géttigno no o
gorpo pra si mandare us
10.000 soccio do o Balestra
pru Riu, torcé gontra u Ame-
riga? — GINO RESTELLL

3

COMPRANDO BONDE...

~~ Espalharam em
Er——‘.)- Minas (dizem
s A 08 telegram-
%}.r\g mas), que o il-
AsC N\ lustre sr. Ge-
4"“7 tulio Vargas
<\/ / embacaria
N pra Oxopa
A dentro de pou-
cos dias, Ven-

_:A ‘\

7J deram esse
/,) Q bonde ds alte-
N T{ ::, rosas, porque

acto continuo,
uma nola official do Calté-
te desmentia semelhanle is-
so, quer dizer, o chefe do go-
verno nunca jamais em tem-
po algum, olarila, pensara
em tal, muito anles olé pe-
lo contrario. ..

Minas s6 comprou bonde
para revendel-o com vanla-
gem, e a prova ¢ que, quan-
do ella [az um negocio des-
ses, ganha na cerla e os ou-
tros levam na synagoga do
pioltho. ..

Minas

escovado, Minas

manhosa, que come na gu-
vela e carrega malila no sa-
piquad, lancou «a nolicic do
embarque do sr. Gelulio p'ra
a O'ropu, p'ra ver se as bi-
chas pegavam. .,

Mas sua excellencia, quan-
do mineiro vem de carrinho,
elle jq vollou de carrinhe de
mao, alli no duro da piriri-
ca. Si a Montanha deseja po-
liticamente que o Entrevéro
va p'ras europicas, este vé
immediatamente a espertezq,
posla em cheque, zas lraz,
que se defende, de olho vi-
vo e ndo vae nisso: fica fir-
me na cangica do Catlé-
le...

Ja o Pedro Alvares Cabral
dizia n'uma obra notavel de
psychologia lapeatoria que
mineiro é peor que . mundo
infeiro, maximé, todavia, em
polilica, onde o genio do vio-
ldo ¢ simplesmente infinito.
Mas antigamente a escola era
risonha e franca e o velho
professor de barba aznl de
bode, ia nas “ondeas” da
cantiga de tres com gomma.
Depois porem que o Rio
Grande surgiu nas fimbrias
do horizonte e lomou as re-
deas do “UEiat cest mod”,
“cabou” esperteza mineira,
sob a contagem de quatro a
zero!

E’ claro que mestre Getu-
lio vin logo na noliciu mi-
neira da sua ida p'ra Oropa,
nma dessas rasteires de suq-
gestdo estylo “bilhete azul”,
mas ¢ que, como dous bicu-
dos nio se beijam, dous ga-
gos nio se entendem ¢ duro
com duro ndo faz bom mu-
ro, chica meu boi e lome
desmentlido pela [renle:

“Ndo ¢ verdade que o che-
fe do governo pretende ou-
sentar-se do paiz”.

Antonio Carlos sorrin den-
tro daquelle fraque feitn na
costureira;  Olegariv  cho-
muscou uma alisada nas pé-
ras; olharam-se pelos colo-
velos e murmuraram:

‘— Nio pegou! O camara-
da ¢ da nossa escola’

Que bichos. ..

do recado;

dactor batuta;

AOS NOSSOS LEITORES

Frequentemente recebemos de nossos amaveis leitores arti-
gos ¢ charges destinadas s modestas columnas de nosso “diario
semanal”. Embora fiquemos muito gratos, nio temos podido
aproveitar o esforco intelectual dos nossos graciosos collabora-
dores, por se affastarem elles de umas tantas normas, que se-
riam indispensaveis para que as referidas collaboragdes fossem
para as columnas e nio para a cesta de papeis do nosso jornal.

Afim de que os nossos leitores ¢ amigos pissam collaborar
efficientemente comnosco nesta empreitada de divertir o res-
peitavel publico, pedimos-lhes que ‘emquadrem as suas collabo-
racdes dentro das seguinles normas:

1.°) Nio ser em italiano pois neste geners temos a colla-
boragdo do nosso illustre Director, que da perfeitamente conta

2.°) Nio ser japonez, para o que temos tambem um re-

3.°) Ter espirito real ¢ nido apenas para o collaborador;

4°) Nio enviar originaes maiores de uma folha de blo-
co manscripto ou meia folha dactilographada.
Fora disto, vac mesmo para a cesta de papeis.

O Capito Rudorfo i u Momento Poliico

Una cirgunferenza inzima du zinpatigo membaro du Per-

repé — lo axo che ista storia di Terventore Civile é bestéra

—- lo so p'rus Terventore Militare — O foturo Presidenti=
mo di Zan Baulo vai sé o barba di bodi otraveiz.

Nistus assuntimo di arta
pulitica, come a grisia isteri-
ga chi gometteu urtimamenti
a veglia fiticéra chi ¢ u Per-
rep¢, a genti non puleva di-
x4 di non iscuita a pinio du

0 Gapité Rodorfo, veterano da

Ingostituinti di 91, chi també

té sua pini6 nu “Causo di Zan
Baolo”

Gapito Rudorfo, per varias
razd impurtanii:

1. — Sua incellenza é co-
me o generalo Gois, chi gosta
di aparla p’ra imprensia, i
quano parla vai dizénoo che
vé inzima da a gabeza, né chi
segia bestéra;

(2.") — Sua incellenza, chi
gia fui u xeffe da opposico in

* gontra u Perrpé nu tempo du

Hermeze, apertence oggi p’ru
gruppo dos gargomido, di chi
¢ xeffe u Fontigiunho;

3.°) — Sua incellenza ¢ o
unigo arripresentanti da In-
gostituinti di 91 nu seio da
puliticca baoliste, i purtanto
¢ 0 unigo chi sabi come ¢ chi
si sparrama una Sembréa In-
gostituinte,

Fui ingonsiderano istus im-
purtanto amutivo che nois fu-
mos apricura o afamozo Ga-
pito p’ra afazé una cirgunfe-
renza inzima delli, Sua incel-
lenza arricebeu a genti con

aquilla gameradagia du gos-
tume,

— A migna pinio sopra du
causo do tervenlore civile i
haoliste? Come né! Nu tempo
du Mané Rabello, quano tam-
hé si quiria uno terventore
civile, io aliligraféi p’ru mi-
gno inlustro amigo generalo
Florio da a Gunha diceno che
io era di pini¢ che devia fi-
ca mesimo o generalo Mané
Rabello, che stava faceno uno
guvernimo liberalo di ingnla-
borago cos mandighio, i uno
guvernimo onestimo.,

Vucé sabi, Bananére, o mi-
gno frago é o mililarisimo! Qs
mignos amigos furo o mare-
xiallo Hermeze, o generale Pi-
nhére Maxucado, o garunello
Piedado, ecc. ecc. i muderna-
menti 0s migno amigo s6 u

. generalo Florio da a Gunha,

o generalo Taliba u generalo
Eletrico i u generalo Motore,

Assi come naquilla casié io
axé che dovia fica nu guver-
nimo o generalo Mané Rabel-
lo, també oggi io axo che de-
vi ficd o generale Vardomi-
rio.

Os civile s6 uno disastrimo,
come furo os guvernimo do
Lado i du Pietro di Atoledo.

— I perché into non béta-
ho o signore inzima du gu-
vernimo, Gapito? O signore
també é militare,

— B¢, istu també saria una
insoluco. O io, 0 o Vardomi-
rio, é indiferenti, gontanto .
chi segia uno militare,

— I a inciso du Perrepé,
Gapito? ~

— Che incis¢ che nada! Is-
tu -¢ una piquena brighia di
vamiglia s¢ a minima impur-
tanza. Fui s6 p’ra buti p’ra
fuori o gruppo du Kaka i du
Giulio Imprestimo i otros le-
mento avurso chi é in gontra
o Oxinto.

Adra nois afazemos a in-
leco du nuovo Direttoro so
co pissoalo chi bedece a ba-
luta do Oxinto, i nas inlegd
di Prisidentimo du Sta, in-
legemos o Barba di Bodi
Prisidentimo dista gaita otra-
veiz i vorta a sé tutto come
dantis ofraveiz.

Si signore, pa a Maronna!
Sara chi u Gapito té razo?
Impossibile non é.

s
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Dileto Tebato Nakara

Seketaro: Kozi Montélo ‘

Conferenxia Dizarmamento

Zapan i Mérika-Norti fikaro kamarada. — Tebato Nakara
fazendo union kom Tio-Xam onti!

“Baxo-di-Pike”, umo dos
horgom mézi dizotorizado
zunto inkerénka potenxa in-
lernaxiona, kunkistando onti
garandi bitéria diporomati-
ka pa-cyma di reracon nipo-
nikc-mérika-nortista,

Tebato Nakara imbarkando
O’xiton simana tarazado pa
kunferenxia kum turos ripe-
rezentanti naxon istranzéro.

Nosso kumpanhero munto
bem ricivido pirijidenti Roo-
sewett, ki tawa ni paracio
Kampi-Hirizeo di Oxiton,

Nakara kunvidado pa mor-
¢4 zunto kun sheffi governo,
mazi rekuzando poké non ¢
fira-boya.

Eri foy bairo shinéis, mos-
trando kamaradazi kum zenti
di Cerésti-Impéro i pidindo
média xakurati kum pasté
parmito kamaron,

Méa-n6ti im ponto, mazi-
menos, pirijidenti Rcosewett
tirifonando pa nossa kumpa-
nhéro pa fazé konferenxia se-
keréto, Inton Tebato pidindo
pa éri manda Tio-Xam i fa-
ra ni restoranti Bairo-Shineis.

Kwando shegd Tio-Xam,
fotogrifo di “Baxo-di-Pike”
tirando umo shappa-nico
dos dozi portanti diporoma-
ta. '

Tebato sentando ni xon i
dando pardvra pa vijitanti.
Eri pigd ni barbicha i faran-
do:

— Turo batarion ezéxito
poribido taravessa forontera
naxiona.

— Munto bom. S¢ ki Man-
xjiria non ¢ naxon Xxiviriza-

0. £’ umo mappa xeio di
gawabundo i pirata. Zapan
pixiza toma konta di kirian-
xinha shinéis, sinon bandido
manxuriano komi éras,

Tio-Xam munto ispantado,
mazi fiké kéto. Dispozi fard:

— Pixiza pinxa fora turos
zarma pirigozo. Xinho ta
akordo?

— Pokinho, S6 ki batarion
zapanezi non podi tomé kon-
ta Manxuria kum bodoki, is-
tiringue i nawainha “girét-
te”. Kum esse zarma pikini-
nho Zapan toma kabessa turo
dia. Nozi s6 podi minui ta-
manho roda di kanhon.

— Munto kotuba, xinh¢ Na-

kara, Xinho ta razon, Kom-
bém minui roda di péca go-
rosso karibe, Agora, nossa pi-
rijidenti kerendo kaba kun
oroprano di pinxa bomba.
— Nossa-xinhola! Komo ¢
ki xinhd podendo garanti si-
tuagon di potenxia sem oro-
prano di avua? Xinho way

fazé defeza povo merikano

ki Zapan non podi funda
nawio poké mar munto pike-
no. Si afunda, mar fikando
intupido. Nozi way iskond¢
nawyo pa rezorvé poroberé-
ma. Arém desti, vajo di guéra
zapanezi sempre anda munto
digawazinho i non faiz ma pa
ninguen,

Tio-Xam si revanto, Fiko

Tebato Nakara pertando mon di xinhd Tio-Xan, anti di
konferenxia.

kum passarinho i cun barbu-
léta?

— Ixo memo, Non lembra-
va, Mazi pixiza modifika kua-
ridadi di Lomba.

— Munto bom! Zapan pin-
xa fora diramite i uza agora
bomba sem istupim, Diramite
faiz munto barurio.

Tio-Xam pensando pokinho
i farando:

— Xinho tamem tem ki ti-
rifona Hirohito pa funda mi-
tade di nawyo di guéra,

— Akodrdo, xim-xinho. Sé

sastifeto poké nosso kumpa-
nhero munto tirizenti,

Pirijidenti Roosewett tiri-
fond piguntando rezurtado
konferenxia, Tio-Xam respon-
dendo ki turas naxon podia
skanca, poké governo zapa-
nezi tawa akordo kum poro-
zéto dizarmamento,

Dia siguinte dotd Tebato
Nakara barko pa Samparo, ta-
razendo mazi uma bitoria di
diporomacia miritd do téra
di kimono i di ardzi di pau-
zinho.

“TAKA SHUMBO” PO-
ROTESTA ARTIGO DI
ZENERA'-TERVENTO

Koréguinha “Didro Sampa-
ro”, simana ki passd, pubiri-
kando artigo xinh¢ Zenera-
Tervento pa-cyma de Zapan,
numbro specia.

Artigo munto munito, xeio
istrelinha e riteralura, Mazi
tem pidaco ki fara anssim:

“Eo adimira bastanti povo
zapanezi poké ¢é povo ki sem-
pi kiz krecé”,

Nozi, os zapanezi, nunka
kereu krecé, poké non é tom
pikininho komo turo pensa.
Kirancinha fio di zapanezi é
ki ké krecé pa fikd homi, Ze-

nera ta kaxuando kum nézi?”

Si ta kaxuando, fika poro-
tésto aki, Inton Tariba Rio-
né é pikinino? Péro Dia di
Kampo tamem ¢ pikinino???

GUARDA - XI1VI PARIS-
TANA TA’ ERADO!

Xinho Nérxo Xina di Hori-
wéra, novo sheffi Garda-Xivi
di Samparo fazendo farta di
injustixa kontra esta zorna.

Eri fabrikando novo kérpo
funxonaro stranzéro di turas
naxon,

Essis zomi traiz banderinha
baziréra dibaxo suvako, kum
porcon di ollos banderinha di
Intaria, Aremanha, Faranca,

- Gatéra i Ispanha,

Xera possive ki xinho Nér-
xo Xina iskexéo bandera di
Zapan? .

Kwando umo nosso kum-
panhero kerendo xabé kanta
zora son U inton adondi fika
rua Ribo Badard, kumé ki
faiz?! Garda-xivi ncn saben-
do fara zaponezi. Nozi, non
kumprendendo baziréro,

Xabi ki akuntexe?

Inkerénka!

KOMUNIKADO GOVER-
NO ZAPANEZI

Governo japonezi fabrikando
geguinte komunikado fixia pa
turas naxon ternaxiond:

Ninguem pisséa di tiritorio
ternaxiona poédi andd ni rua
gem trazé borso pakotinho di
pastiria “Kazanova”, pa fiké
izento kustipaxon, do garganta,
do peito i otlos trapaiaxon
peitora,

* Ta vendo?




